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ARGOMENTO ATTORI

Polendo Iddio, che il suo diletto popolo pARAONE Re di Egitto
Ebreo fosse sciolte dalla penosa schiayitis, in Sig. Carlo Zucchelli .
eui da pite anni languiva in Egitto , impose
a Mosé , che all’ Egizio Re Faraone noto Ja- AMALTEA sua Consorte
cesse questo suo Dipino Folere. Ma essendosi Sig. Anna Ferri.
costul pertinacemente ostinato a disubbidirlo , Lie e
Iddio lo flagello con dieci piaghe, e pun: OSIRIDE Erede del Trono
con lui il popolo di Egitto, fino a che Fa- Sig. Carlo Caraini.
raone fu costretto a liberare gli Ebrei; ma > . Cinaaitie
poi di clo tosto pentito, gl insegui , riducen- ELGIA,‘ ]ghres:’.sua Apgrata, Lo
doli alle sponde del mar rosso, le di cui  Sig- Fmilia Donini.
acque per Divino prodigio furon diyise , apren- IAMBRE
dosi cosi uno scampo agl inseguiti Ebrei: e MAI Siz. Gaetano Del Monte.
mentre Faraone col suo Esercito credea di Rign A
raggiungerli pe’l sentiero medesimo ,le acque
St riunirono , ¢ gli Egiziani tutti vi perirono
sommerst . : : g

Questo fatto, ricavato dal capitelo prime ARONNE
al 15. del libro dell’ Esodo , ha somministra- Sig. Niccola Tosi .

70 U argomento alla presente Tragedia , che ,
senza offendere le tracce della sacra storia > AMENOIT Sorella di Aronne

MOSE’

Sig. Ferdinando Lauretti.

e seguendo la condotta della conosciuta Tra- 'Sig. Carolina Corazza.

gedia del Sig. Ringhieri, ho creduto di ren- : R
dere pii interessante coll’ episodio degli amo- " L’ Azione & in Bgitte :

ri di una donzella Ebrea col figlio primoge- . {lal!

nito di Faraone perché costui potesse con La Musica & del S:gn??' M“ss”'o
maggior fervore impegnarsi presso il padre a Glovaceaa, Rossiul

trattenere schiapo in Egitto il popolo d Isracie .

MAINNI0T

La Poesia o del Sig. Andres Leone Tottola -
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Primy Violiae, € Direttcrs aetl' Ovehestra
Sig. Niccola Petrini Zamboni .

Maestro al primo Cimbale
Sig. Michele Neri Bondi.

Altro Maestro
Sig. Luigi Barbieri.

Supplemento al primo Violine
Sig. Ferdinando Lorenzi.

Pyime Viel. dei Secondi Sig. Giorgio Checchi,
Priwo Violoncello
( Sig. Francesco Paini.

Sig. Cosimio Corona,

( Sig. Andrea Ristori,
Sig. Giusappe Poggiali.
Sig. Egisto Mosell.

Sig. Luigi Baccani.

. Sig. Giovacchino Baccar
Sig. Carlo Domenichini
Sig. Carlo Alessandri.
Sig. Gaetano Migliarini
Sig. Pasquale Baldini,
Sig. Fratelli Gamqgati .
Sig. Vincenzio Turchi,

Primi Contrakbassi

Prime Viole
Pryimo Qboe
Primi Clarinetti

Primo Flauto
Ottaviuo
Primo Fagotto
Primo Cormo
Trombe
Trombore

Suggeritore Sig. Giuseppe Miniati.
Copista della Musica Sig. Gaspere Meucci.

Pittore, e Inventore delle Scene Sig. Luigi
Facchinelli Professore dell’ 1. e R. Accademia
delle Belle Arcri.

Figurisca Sig. Gaetano Piateoli.

Macchinista Sig. Cosimo Canovetti,

Il Vestiario sarh eseguito per gli Abiti da Uom ¢
da Francesco Ceseri, e per quelli da Donna
da Giuseppe Bagnani Sartori Fierentini,

Sig. Guglielmo Pasquin Coro
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ATTO PRIMO
SCENA PRIMA
Reggia. E’ bujo dapertutto.

Faraone , Amaltea, ed Osiride somo assisi, e
circondati da Grandi, e Damigella.
Tutti in varie attituding
di dolore.

.A.h’ chi ne aita? oh Ciel!
Si tenebroso vel
Quando si squarcera T
Mi opprime un freddo gel!
. L’ alma mancando va!
Far. Am. A pena si crudel
Reggere il cor non sa!
Tucti del Coro esclamando .
Oh Nume @’ Israel!
Deh cada il tuo rigor
Sul capo al seduttor,
Che alla promessa fé
Rese spergiuro .
( Rimprovero tremendo!
Non lacerarmi il petto!
Ah troppo il mio comprende
Reo, pertinace error. _)
Qual di contrari affetti
Sento fatal conflitto! )
Oh desolato Egitto!
Oh giorni di terror}
Grandi e Damigelle .
Stanno a tuoi pie, Signore,
proserandosi & Faraoné .

Osi.

Far.

Osi.




I figh tuoi dolenti!
Invano a tai portenti
Resiste il tuo rigor!
dopo qualche pausa Faraone dice

Far. Venga Mose.
O3, ( Qual cenno! ) »
#“ma. Fia ver !
' Coro Mose 4 affretti
‘Ama. Alfio t1 sei deciso®
'.Far:. I torti miei ravviso.
Osi. ( Ti perdo Elcia! ) '
Ama, ( Qual gioja! )

Cor. Ama. AL! ‘pi& 'di 'spemé un lampo

Sul cor mi baleno?

( Per'fné non vi & pitt seampo !
Misero! e che farb? )

Tulti ad'éccezione’ di Osiride.

O Nuome d°Israel!

Se brami in liberta '
Il popol tuo fedel,

& Di loi, di noi pietd!

.Far., Mano ultrice di un Dio!'tardi conosco
L,lmme_nso tuo poter , che troppo... ahi folle!
A’danni dell’ Egitto io provocai! iy
I tuoi diletti Bbrei
Ghm_.lln. al ‘deserto, onde si compia il grande
Saf“i’iflCIO,'.C'hE brami? To lo prometto,

g Plu non mi oppongo, ¢ I’ tuo voler rispetto .

| Osi. (- Si schiarino i miei rai.

. : r‘_A].Jaud:re, " io sappia oppermi allor vedrai. )

ma. Ma perche tanto indugio

| r lDel popolo 'di Gioda il condottiero ?

Far.‘\Al suo desio severo
Pia non & Faraon: venga , ed arresbi

Osi,

11 flagello Divino .
s C

EN A 1L
Mosé, Aronne, € detti .
‘Mos. Quel Mosé che chiedesti, ¢ a te'vicino. i
A che mi chiami? ad ascoltar novelli é

Sprezzi , ed ingiurie al Dio, che di sna possa
Tante pruove tl dig?
Far. Parché sereno
Splenda 1'Egizio Ciel , col popol tuo,
Mosé , lo giuro, ove ti piaccia andrail.
tdro. Oh quante volte, oh quante
Promettesti cosi,. .ma pol...
Far. Ti accheta.
Malvagio consiglier, false ragioni
Mi han sedotto finor; ma questa volta
Han le tenebre orrende
Idee di alto terror nell’ alma_impresse ,
E fido attenderd le mie promesse .
Mos. Ebben quel Dio, che volentier perdona,
Mentre tardi punjsce, accoglie angora
La data fe. Ta all’ apparir di, puova
Luce, che il ciglio, e i a}eusi’ tuoi rischiata,
1’ alto suo nome a venerare Impara .

“dma. Oh piacer!
{ Oh tormeato! )

'Osi.
Core Oh noi felici! e _ ;
Osi. ( Ah! che morir w1 gento! )

. - ol - . . - . 1 [
Mos. Eterno?_“l,mm_u;tqso! mclql‘n‘p!rtgng}bxl Dio’

Ah Tu, che vegli ognora i
De’ tuoi servi allo scampo, e I’ popol tuo
Colmi di benefizj! ah Tu, che in givstd . o
Lance delle oprg nostre osservi il peso

Ah Tu, che sei il Sagto, il Giuste, 11' Porte,
Che 1" oppressor del popol tuo punisei,




8
Glorifica il tuo Nome ,

Fa pompa di clemenza,

E dell’ Egitto a nuova meraviglia ,

1l lume, che spari, rendi alle ciglia .

scuote la verga, ed alle temebre sucrede Osi.

all’ istante il pil luminoso giorno. Tutti
pien: di gioja gridano,

Tucei Ah!

Far. Qual portento & questo!
Ama.Cor, Oh luce desiata ?q ;
Os:. ( Prodigio a me funesto! )

Aro, Mos. Celeste man placata!
Chi & mai che non comprende
- A pruove si stupende
La somma tua honta?
Amaltea , Faraone, Osiride,

( Stupor mi agghiaccia il core!

Muto il mio labbro rende !
Chi ad opre i stupende
Resistere potra? )

dro.  Egizj!

Mos. Faraone!

«ro.  Di questa luce un raggio

| Vi schiari ancor la mente .

Mos, - E il Nume onnipatente
Quai figli vi amera .

Far.  Non pin: pria del meriggio
Con quanti v’ha de’ tuoi
La nel deserto puoi

I Muover securo il pis.

rolz- Ma pria riflesti.

ma. : Ancora

S Vuoi contrastarlo ?

Mos. Ingrato !

Osi. Ma la ragion di stato...

Aro. : :
Ama. -Erintempestivo il zelo...

Far. 'Luogo a pensar non vi e.

Geda al voler del Cielo...

(O crude smanie!
E come... ahi misero!
La sposa amabile
Perder dovrd? )
Gli altri col Core
Voei di giubilo
I’ intorno echeggino!
Di pace I’ Iride
Per noi spunto! :
éscono tutti, il solo Osiride resta rmmersé
ne’ suoi tristi pensieri.
SCENA 1L :
Osiride , poi Mambre.
Osi. E avete avverse stelle
Pid folmini per me? colei, cbe a,(_lor_o,
Che de’ pensieri miei forma il primioros
Mi iascera per sempre? ah non fia vero!
Di Osiride il potere : A
Estinto ancor non &... Mambre!ah! nonsai!
Mam. Tutto mi & noto: il ciurmator di Giuda ,
Di nuov’ inganni autor, ttionfa, e gode
Del mio rossor, delle tue pene estreme.
I}a’ miei consigli allontanaro i! Bege,
Del mago Ebreo cede a’ prestig].
Osi. Ah corri.., 4
I’ ingegno adopra ... il mio doler ti muova...
Io bea conosco a prova ¢
Quanto puoi, quanto sai: Va... dapertutte
Spargi il velen della discordia: veggs
Dalla partenza Ebgea 2




le

Le sue perdite Egitto: infin se |’ oro

Basta del volgo a guadagrare i cori,

Disponi a larga man de’ miei tesori.
Mawm. Tatto tentar saprd: tremi, e si prostri

Al mio saper Mosé. Smentiti un gioroo

Far da me i suoi prodigj. Auch’ io la verga

Ho trasformata io angue,

E fu da me I’ onda cangiata in sangue.

Or se alle frodi sue fortuna arrise,

Prence, vedrai, che al fertile mio ingegno

Fia di lieve momento

Muaoover la plebe, e fartia
Osi. Al tutto non perdei

Se mi resta un amico. Ah! cosi parco

Del dowo di un amico il Ciel si vede,

Che ogni altro den quel d’ amicizia ecrede.

parte.

ppien contento par.

SCENA 1V,
Elcia, indi Osiride.
Tutto & vauno: e gia decisa
La mia sorte sventurata;
Uoa sposa desolata
Deh chi assiste per pieta.
Giuvsto Dio! Pid tristo affanso
Chi del mio provo finor?
Ab cousorte mio diletto
- Dove sei? dove ti aggiri?
Tua non odi i miei sospiri,
Idol mio, mio dolce amor.
Ah nol vedo: ei sapeva
Ch’ io qui venia: Ei non prevede forse
qﬂi_ll destin ne sovrasta. Eccolo... oh come
Nei, 8001 cupi pensieri assorto geme!
Ah mio Prence adorako!,

Ele,

31

Osi. Amata spcme !

Flc. Colsi questo momeute
Per invelarmi a stento ;
Dal vigile Mose , sol per vederti,
E per U ultima volta !
Osi. Oh 1wmwmensa pslm_! \
File Gia d loractlo i figh
Rapidi al par del lampo
Si affiettano a parbic,
Osi. Darbaral e puol .
Dinavat ngii‘ ucc.hi l;]ul
Pria vederml spirar:
] juova € guesta
Ele. Qual guova € (qu - ]
Spucie di tormentare uit alma oppressa:
Ah! rimanti ...
Osi. Ti arresta ! _
A io! mel vieta T
Fle. Oh Diel m X ;
Uo barbaro dover. .. caro! che affannc:
Prendi I’estremo addio . ..
Quale istante fatal !!
Osi. Ferma, ben. mio: ; :
Al se punl cosl lasciarmi,
f 1 |’ affetto
Se gia tace 10 te L' & ) .
Di tua man pria © a‘pnr_ll 1! p;
F ne siluarcia a braoi ?pcor.
Lile. Ma perche cosl st'r\az_m.::(;lrx. g
Perché farmi pin infe 1c.er.e
1 e
Questo pianto te non Gk p,
5 ¢ il' min dolor?
Quanto @ fiere 1l e
a 2 Noo & ver che stringa ! i
Di due cori le catefit, o
Se a quest alma affanal ,‘irp
Costd sempre il nostro amot:

squillano le crombe di lontang




Ele.; Ah! quel suon gia d’ Israele
Or raccoglie 1 fidi... addio ...
Osi.  Chi sara quell’vom, quel Dio 4
Che da me ti pud iavolar?

trattenendolg con impebu
Zle. Deh! mi laseia.., :

Osi. Invan lo speri,..
Elc. Ah pavental.,,
Osi.  Orrendi e neri
Cadan tutti sul mio capo
Del tuo Dio gli sdegni, e Uire. .,
EZle.  Ma funesto un tanto ardire ..,
Osi. L’ alma mia non sa tremar .
¢ 2 Dov’e mai quel core amante,
Che in s fiero, e rio momento
Non compianga il mio tormento,
Questo barbaro penar?
Elcia si allontana quasi a forza da Osiride,
che entra disperato per la parte opposta.
oL ECNA Y. :
Umaltea , e Mawmbre , indi Faraone, ed Osiride
A con real seguito .
“ma. Ah dov’& Faraon? Mambre ti affretta ...
Mam. Che fa? Ama Cinta 3 la Reggia
Da folto stuol di Egizj, e baldanzoso
Pretende ognun, che 1" ordine gia dato
Di congedo agli Ebrei sia rivoeato.
am. Lo sappia il Re.., ( gia siamo in porto !)
Ama. Immone .
Non resti un tanto ardir ; cada la score
Sul capo al sediziocso,
Che del Dio di Moss novello sdegno
Osa di provocar sal nostro reguo.

Mam. Eceo' il Sovrano, e ’l Prence & seco.
5 odn I8
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"dma. ( Ah troppo
Di Osiride pavento ! :
A suo talento il cor paterno ei muove,
E Faraon per suo destin f.'a.ta.le
Debole & al bece, e pertinace al male. )

Mam. ( La_vittoria & per mnoi! )

'4ma. Mio Re! non sai...

Far. Tutto mi & noto.

‘dma. Ah! di esemplar rigore
Ti arma, o Signor! Fia doma

opolar baldanza, §9° % i
%aa?mlr]liri Egitte ormai la tua costanza.

'Far. Sposa ti accheta...

Osi. Alle muliebri cure , ey
Donna , rivolgi il tuo pensier.

Far. La benda , -

Che un fattucchier 1n:m.l;ugnok_,
al credulo ciglio, I iy i
gzsaezie agli Dei, _Eeppe squarciarmi il figlio.
ma. Che sento! oh me infelice !
Oh sventurato Egitto!

Osi. Ah! tal saria i
Se partisser gli Ebrei ...

‘Ama. Tu vedi notte
Ove non & che giorno.

;. E° chiaro giorno _

Osaulil 22; v_eggg’ io: I'arte del mago Ebreo
Notte tel fa _sembrar : sotto il Prct.es‘tio :
Di offrir |’ ostie al suo Nume entro il deserto
Chi non vede una trama .?"anun 50 pu.n:i,
Che quaranta e piu lustri or son compiu
Da che scese Giacohbe arqvuestp'R;a_grE,‘ ,
E ognun pur sa, che fin d _a;'llor_ glaphiet
Adoraro il lor Nume entro I’ Egitto;

——
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Come dunque si vucl, eh’ eil’ostie or chieda
Goll' arse solitudini infeconde
Dell’ Arabia Petrea ? gia i Madianiti
Sonn soll’armi; e della fela ordita
Chi sa che’a ricompor le prime fila
Mogk fra ‘lor non vada, onde scagliarsi
Con essi unito a devastarci il Regno?
Taunta stupiditi mi moove a sdegno!

Ama. Ma il flagello divia?

Fur. Son tutt’ inganni.

I Ama. E qual prova maggior...

Y . Far. Non pia: va Mambre,

Da voi Most, che rivocato & il cenmno,
E se da Egitto un sol partire ardisca,
Acerba morte il puaira .
Osi. ( Qual gioia! )
Ama. Deh nifletti, o mio Re ! cangia consiglio!
Far. Taci, Regina: ho risoluto , e basta .
Ab! tremi il mio nemico,
{ Tremi Mosé, se 1l voler mio contrasta.
! A rispettarmi apprenda
| Chi ad obbedir sol nacque,
Ne seco piir discenda
A patti vili un Re.
Jo deggio al ben del regno
Ogni mia cura, o sposa :
E* quell” affanno indegne
Del tuo bel cor, di ts.
OhL quanto grato
‘ ' Al tuoe consiglio,
it 1 Saggio mio figlio,
E’ il genitor!
| Se ognora a lato

}
\“|\

;j Prence, tu stesso il piede affrelta , @ sappia -

15

Caro mi sei,
Nemico aguato
Non temo allor.
T calma , e taci,
Miei cenni adempt,
E se quegli empj
Resisteranno ,
Destar sapranno
Pin il mio furor .

ad Amal.
ad Osiride

parte

‘4ma. Ove mi ascondo? ah di atro nembo il cielo

Gia

parmi, che si copra ! parte

i ‘e sl i 1" opra.
Osi. Mambre si vada , € 81 corofl I’ op

Pﬂl"t ono

SCENA VL

Vasta pianura A vista le mura di Tfmi .
Peggonsi gli Ebrei, le loro spose, madri, figlt

cucti riuniti per la

partenza . Aronne , ed

Amenofs sono in mezzo ad essi cantando

Uom.

Aro.

Don.

Ame.

Aro.

le seguenti lodi al Signore.
All’ etra , al Giel

Lieto . Israel o

Di giola inglzi 1 canticl:
Offra al suo Dio benefico

In olocausto il cor ,

Di poro ardente amor

TDevoto omaggio!
Confin pon ha

La sua bonta.

Pon® 1’ inbdo Egizio.
Ed al diletto popolo

Col suo divio poter

I lacci fe cade_r

Di rio servaggio.
Dj Abram, 4" lsaeco,

o




Ame,

Ee,
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Dio di Noeg !
Tutei Sian lodi a te!
‘Ame. Fattor del tutto!
Signor de’ Re!
Tueei Sian lodi a te!
‘dro. ed Per te risuonino
;-Uom' I sacri timpani!
‘dme.e Te i canti armonici
Darz.. Pe_r,l sempre esaltind
Tueei, E fin la postera. &
© Gente remota
,Ampiiri e veneri
Stupida, immota ,
N(?’ gran prodigj
Di_questa eta, .
: La_tua gilustizia, .
La tua pieta! © i i
Hr.edUo. Di pDIERSy ol o " |
dAr. 0. Dio di Nog! ' !
ldm.e Dans. Sian lodi a fals. ‘ :
ignor de’ !
This ' Sigar Tods & 1o ¥
: ; SCENA VII
Elcia, e detti , indi Mosé > Osiride, e Memy,
o) con segui:o._ p i
« 9 Tutto mi ride intorno!
» lo sola ... oh rio penar!
» Iq cosi lieto giorno
» Mi struggo in lacrimar!
» Gran Dio! se al tuo cospette
» Fallace & un tanto ardor.
» Tu del tuo santo affetto
» Inﬁgmma. questo cor !
a2 Elm?..' compagna amata !
» Lasgiami al wio dolor!

“dumne. Dolor! ma un tale istante...
Elc. Crudele a un core amante!
Ame. Se il Nume lo condanna,
Viaci un fatale amor.
Ele. ( Questa virtu tiranna
In me non sento ancor!)
Mos. Che narri? ad Osiride
O'si. 11 ver.
Mos. D inganni,
 Ne o detti tuoi do fede.
Mam. Ma vn tanto ardire eccede .
usi.  Tavella il padre in me.
11 cenno & rivocato,
Che i ceppi tuoi scioghiea,
E la partenza Ebrea
Per 'or sospende il Re.
“4ro. Ah qual perfidia!
Co.diEb. Ohimg!
Mos. Superbi! Iddio lo vuole ?
Iddio lo esigera .
Osi.  Palesi soun tue fole ...
Ame.Aro. Oh errore!
Coro Oh cecitd!
Elc. Prence! ah! che fai!
Osi. Ti accheta ...
Elc. Ah! to nono sai...
Mos. TFra poco :
La grandine, ed il foce
Egitto struggera .
#am. Minacei!
Osi. Audace ! amici,
Cada costul ..
Ele. Che die!
-~ Ti arresta!

17
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Cor.di Eb, 1l nostro sangue
Prima si versers .
Osi.Me. Ferite ... distruggete
Am.Aro. Mosé voi difendete.“
Caro No! non fia ver... x
Ele, Che osate!
: SCGENA ULTIMA
Faraone, Amaltea , Guardie, e detsi
Far. Termate... audagj! ola. ’
A:nfz. Amal. Elec, Far,Osi. Mans.
AlIl idea di tanto eccesso...
Amal. Am. Ele.

agli Ebrei

Geme! :
Far, Osi. Mam.
Avvampa..’
Le Donne a 3,
Il cor dolente.,
Far. Osir. Mambre . .
Il cor fremente!
g da ua vortice di afetti
ombattuto in seno, e oppresso ,
?e[le stelle — ognor rubelle
i sente il barbaro ri !
- gor !
4140.Aro.'1’;1 a[la: idea di tanto eccesso
Gl'?ml o Nume onniposseate !
Cl;ﬂ: d.a un vortice di affanni
Prl F: 301traggia, 10, vVegeo oppresso :
ovi I’empio — un iristo scempio,

Ose. Pagﬁz‘:p'ﬂnisca, il grave error:

Mos.  Siocnar
Osi el L
£, Costui
7 . '
. Fu ardito a segno. .,

Mos, Iy nat

19
Credei, che 1 cenni tui
Qsassi rivocafr.

]
« @ loro seguaci . Vile! lo dissi e il voglio. ..

Mos. Ah! duoque e ver?

Far. L’ orgoglio
Deponi, o alle ritorte. ..

“4ma. . Cessa o mio Re!

Osi. Di morte
Degno & il fellon. ..

Elee ( Ticalma!...)

Far. e nuovo ardire ostenta,
Io lo faro svenar.

Mos. 'Fu del mio Dio paventa,

. Arresta i folmin suei,

E il fallo tvo, che il puoi,
Ti affretta ad emendar.

Far. Schiavo! ... ti abbassa, e taci,
Frena quei detti audaci ,
E al tuo Signore appreadi
Da schiavo a favellar.

Mos. Nb, viva il Dio di Guida,
Che 1 figli svoi difende !

scuote la verga , scoppia un tuono e cade

impetuosa la grandine, e la pioggia di fuoco.
Mira se chi 1’ offende
Sa pronto fulminar!

Far. Cielo! qual turbioe!

‘Ama. Che! piove il foco!

Osi.  Ah cade il turbine!

Mam. AbL! mugge il tuono !

Ele. Ah'! dove sono!

& 5.  Ovunque incalzami
Atro terror!

G T TR M -,
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Mosé Aronne e Core
Dio cosi esterming ’
I suoi nemici..,
Tremate, o perfidi
Le furie ultrici. '
- F’ questo un segno
Del svo rigor.
#le. Rimorsi harbari!
Deh mi lasciate!
'I‘rc_;ppo una misera
Voi tormentate!
Troppo mi lacera
g8 Fiero dolor!
Glialtri Ah! quale smania!
Suale spavento !
Ja quante forie
Straziar mi sento!
D,a, quanti palpiti
E’ oppresso il cor !-

f'ut b .
RUlto ¢ confusione: si cala il siparie

Fine delt’ Areo primo .

ATTO SECONDO

¢CENA PRIMA.
Appartamenti Reali.
Faraone , ed Aronne, indi Qsiride.

i ]
Far. }:‘JCCO in tua mano, Aronne ,
1l decreto Real: fatale al Regno
Tia la vostra dimora, anzi di1 morte
T’ reo chi 4’ Leracle a Tani iutorno

Si aggira ancor, quando risorge il giorno .

dro. Dell’ ultimo flagello 1 tristi effetkl

Rammenta ognora, € di Mose alle preci

- Se questa volta ancora

Arrise Iddio, fuggi I’ insidia, e 1 arte
Del cortigian, che a malignarti il core

Fra poco tornerd . Pietogo il Nume
Sempre non troverad.
‘Far. Debole tanto
Faraon non sard .
‘4ro. Lo voglia il Cielo! e
Sia diradato alfin.I’ orrido nembo,

E ognun respiria bella pace in grembos parig

Far., Hi, copra eterno obblio
Le passate sclagire, @ lieto ognora

Splenda 1" Egizio Giel: ab ! vieni, o figlio}

ssulti per quell’ almal

Oh qua.i delizie a te destina il fate! ‘

; i : Reg: :
Osi. ( Se mi leggessi i cor: dan
Far. Tornd d’ Armenia

ltaco Ambasciador.

—————

i
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Osi. ( Che ascolto! )
Far, Aeccoglie
“La tua destra, il tuo cor.
La Real Principessa.
Osi, ( To moro. )
Far. Appena
De’ vili Ebrei sgombrato fia I
Si accendano le tede ,

E si avgorate, e amabili catene
Succedano una volta & tante pene .
Osé. ( Che mai faro? la fiamma mia, che
Svelar volea , per ottener ch’Eicia

Meco restasse, e come
A lui palesero ? )
Lar. Perche dolente

Prence ti veggo il volto!
Osi, Parlar, spiegar non posso
Quel, che nel petto io sento!
Ah no... dcl mio tormento
Darsi non pud ‘maggior!
¥ar. E il Giel per noi sereno,
Se pria fo avverso, e fiero:
Ti calmera, lo spero,
] Dolce , ¢ soave amor.
BE5 5 Nabr sempre sventurato... .
Far, Perche? qual tristo fato ?
Osi,  Padre! ah non sai.,.
Far. Favella.. .

Osic  La miz nemica stella
o ,Ml vuole oppresso ognor !
ar. E’ a te ragion rubella ?
: Non ti comprendo ancor,
Qs ( Non merta pid consiglie

Egitto ,

;5 le offerte nozpe

al padre

Qual grave affanno hai nel tus seno accolto?

Il misero mio stato;
I il pid fatal periglio
Vo intrepide a sfidar!

Far. ( Palpito a quell aspetto!

Gemo nel sao dolore!
Ah! qual sara I’ oggetto
Del grave suo penar!) h
partono da parti opposie
SCENA IL :
Amaltea con seguito, e Mosé con Segutio,
indi Aronne.
Mos. Gentil Regioa, oh gquanto -~
Mi & noto il tao bel cor! tu mia difesa ,
Ta scudo al popol mio presso i} e_onsor'te
Fosti mai sempre, e se a’ coasigli tuol
Ceduto avesse il Re , straziato, afllitto
T2a tanti affanni or non sarebbe Egitto. 2
Ama. Sperar possiamo almen, che questa vO la
Dal celeste rigor reso pia saggio
Non si cangi il mio sposu.
Mos. Ebh! temo ancora! i
Pii dell’ aura incostaote , e di una frouda
Esposta al veato & pin leggier...
Ama. La tua : s 81,
Sollecita partenza 1 mezzi , © ’armt
olga a’ nemici tuel .
r‘".{[‘)izednrm il sno cor. Qualu_nque istante ,
Che inutile trascorra, © perlg!mso
A’ tooi desiri, ed al comna riposo. )
parte col seguito
idro. Nuove sciagure , 0 mio german !
Mos, Che rechi? A
Aro. Lo sconsigliato Osiride A
Vidi da lungi, che traendo Elcia LA

e T

e
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Quasi per forza , @ solitario ealle
1 suoi passi. volgen . Celarla ej tenta,
Oade settrarla alla partenza .
Mos, Oh folle !
. Allo sguardo di Dio chi mai si asconde?
Aro, Che degli amaati rei le orme seguisse
Imposi ad Ismael: saprd fra poco
Il loro asilo. Mos. Ad Amaltea veloce
Tu vanne Aronne, e tutto
A lei palesa: ella con te sorprenda
La coppia contumaee. A radunare
Io corro i miei. 8’ Elcia non vien, ¢ ancora
V7 ha chi avdace resiste al nostro Dio,
I giorni suoi ne pagheranno il fio.
Aronne entra nelle stanze di Amaliéa,
e Mosé esce dalla parte opposta.
SGENA ]I
Oscuro setterraneo , a cui si scende
Per tortuosa scala .
Osiride dall’ alte oon feaccola, conducends
a stento la timida Elcia .
Ele. Dove mi ‘guidi? il mio timor dilegua..
Osi, Siegui chi t'ama, e temi?
Ele. E in cosi mesta

Tenebrosa caverna, ove giammai
Luce penétra, e °L di cui tristo aspetto
i agghiaccia I’alma, e i seasi miei confonde,
Qaal aovella cagion me teco asconde?
Osi. A’ Numi, ed ai mortali j
“Ti vo® celar. Se di maschil coraggio
Amor non'ti arma il sen, mi perdi , Elem,
To ti lascio per sempre .
®Eic. Ah! servir deggio

Al dover, oche m’impone il Dio che adoro.
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Osi. Ma tutto apcor non sai, mio 1331 cencreil
].Ji Armenia la Regina a me in isposa
11 padre destino .
Ele. Stelle!

49 % ‘
Osi. 8’ e vero, i s
Che mi ami o cara, resplrar sl €orra

Sptto pil amico Giel... fin che la._notte S\
Non distenda il suo vel, fra questi orrori, ¢
Nascosta resteral...

" Elc. Prence! ah! che dicil. 3 .

Osi. Mio ben! giorni feliei : it )
Vivrem fralle capanne: a bhoschi in s8¢ 8
Lieto sard, se ignoto al padre ; al mon ’

Da semplice pastore
Il mio trono ergerd mel tuo bel core.

- 1
EBle. uale assalto! qual eimento : ‘
- QC.'hi da lena all’ alma%«pppresa_aa?
Osi.  Deh risolvi ... a che perplessa :

TFausto Amor ci assisterad.

V'Ble. Principessa avventorate !

Tu godrai si caro, oggetto?
E di Elcia la sventurats
Giusto Ciel! che mai gara.
@si.  Se il tuo spirto & irzesoluto., -
' Se fra dubbi ondeggi aneora,

Ah! per. noi tuttc_»._é Bfi;l‘,dul..,

Rio, destia ci opprimera . .
Lle, Rendi a me poter Diyino 20

'Quel valor , che pxﬁ_n.qp_snn«to,

Se a cadere & gliﬁ. vicino :

Troppo. debole il mio/ cor i :
Osi, Tu dipimor poter D_:':vl_,nn.-' o\
P Pii coraggio infondi, in lei,

E al periglio gia, ViCIBO,,

——————— e i s
—— i
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Fa, e¢he ceda ormai quel cor.
si- ode qualehe rumore dall’ alco . Veggonsigro
Amaltea ed Aronne seguiti dalle Guﬂfdilﬁrna.

Egizie, che recano le faci, v
Ele. Ah mira ! fiu.
Osi. Oh Ciel! HZ

¢ 4

Ele. 8iano sorpresi !
Osi. Bl padre ,
Fl 1 ~ " ;
O 1’avdace Mose, che a noi sen vien...
Fa cor... teco sou’ie. ..

Elc. Chi mi sostiene ? ’ ma
| giunti ({l basso st sorprendono a wicenda‘.m .
L nel riconoscersi. .
\ Ama. Osiride! L
| Osi. Amaltea! g:o.
if | - Aro.  Bleigguis e -
| Elc. ( Ah! che mai vedo! ) E,'c',
| a 4. Al gpardo mio non credo! Osi.
| ; Mi sembra di sogoar. Aro.
\ ~ Ama. Involto 1o fiamnma rea . Ama.
1 Preda di amor non degno, Ele.

! Un successor del Regno
lo nen credea trovar.

| 'Aro.. ad Odiriile

| Sperai, che oa folle ardore
‘ Jn te‘gia fosse estinto; Osi.
" Ma Elcia s grave errore
: g Non- séeppe cancellar? “ad Elcic.
Osi. Freno a tuoi detti, o dénna!

! . ‘Chiuvdi ‘quel labbro... insano! - & 4
| Forza suprema invano

. Da Elcia m1 pud ‘staccar !
‘ Ele. Non reo, ma sventurato

e | F-u il mio fatale affetto. ..
Bi svelga dal mio petto

Uo cor, che seppe amar!

ad Osiride .
ad Elcia.

Tnecauto!
Seduttrice’!
Oh rabbia!
OCh me infelice !
Ah! non mi 0 frenar!

Mi manca la voce !

Mi sento morire!

Si fiero martire

Chi puod tollerar !/

Costei dal svo lato

Sia tolta o Custodi .-

Ah prima svenato ...

Deh cedi ..

Deh m’ odi!

Crudele!

Lo voglie ...

Riouozio al mio soglio .

Oh eccesso! '

Oh rossor !

No ... servi allo stato,

Il padre consola ,
F lascia me sola
Al pianto, al dolor .

Ah Cielo tiranno !
Spietata mia sorte '
Pus darmi pin affanno
11 vostro rigor'.

Fiera guerra mi sento nel seno !
Vari affetti lo straziano a gara!
Pii 1a wente ragion oon rischiaral
Per me tutto & tormento,

e dolor |

Core, Altri affanni per noi gl prepara’

i —
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11 destino crudele, oppressor .

A - .
Aronne s’impadronisce Ji Elcta, Osiride é tra
tenuto da Amaltea. Turti escomo dal

Solterraneo,
SCENA IV
Reggia .

il Faraone , Mosé, e Guardie.
h Di Madian, non leggesti

Fo’Madianbi, e i Filistei feroci
inonderan le mie campagne, il regno,
Se lascerd, come indico 1"Editto ,

1 I perigliosi Ebrei partir da Egitto.

H i Mes. E da misera geate

Qual mal si puo temer?

Far. Tatto: bramosa
Di formarti uv’ asil, dalla violenza
Ottenerlo sapra, quirdi turbata
De’ vicini regnanti
I dominj saranno.

E chi sono costoro

Ed agita, e disperde in ua momento,
ZFar. Giusta ragion di Stato

A rivocar mi astringe ,

Ta il vedi ben, 1’ ordin gia date.

Mos. Oh_cieco!

Qh affascinato Re! nuovi flagelli
| , #{ghiami'sul tho capo? ‘
‘ Far. Ola favelli

: Qual dee Mose!
Mgs; Non & Mosk ;. . ragions

Far. Che potrai dir? Di Achimelecco ,il Rege

Teste il foglio o Mose ? Moabbo, Ammene

Mos. Oh debole pretesto! oh nuovo inganno!

In faccia al nostro Dio? polve, che il vento -

: )
Sul suo labbro quel Dio, che tante pmvf
Ti die del suo poter; quel Dio, che stanco
Di pin soffrirti, atroce

Colpo gia scaglia al tuo paterno core,

72Che costar ti sapra pianto, e dolore.

r. Superho !
os. 11 Real Prence
Con tatt’ i primogeniti saranno

FaFuolminati da Dio.

r. Guoardie! tra’ ceppi
Costui sia tratto: or or vedrew , se il fulmine
Abbetteri sul Trone il figlio mio,
O te da morte salverda il tuo Dio.
Mos. To di ceppi mi aggravi la mano?
Mi wminacei di morte funesta?
Ma non sai, che non tanto & lontano,
A colpirti lo sdegno del Giel . '
Fra gli affanni, tra i fieri tormenti
© Troppo tardi I’ error piangerai,
E pietade, ma invan chiederai,
Che non merta chi tanto & infedel.
& condotto via.
SCENA V.,
Faraone , indi Mawmbre, por Amaltea,
in fine Osiride. G i
Far. Oh Nome Osiri, ob Dei, ch’ Egitto, adora
E neghittosi un tanto ardic soffrite ?
Ah no... se1l poter vostrooltraggia an empio,
Tanti misfatti or pagherad il suo scempio.
Giuungi opportuno ,o Mambre ; Al Real Prence ,
E a tutt’ i primogeniti del regno
050 pocanzi minacciare i giorni
L’ orgoglioso Mose . ' ALY kel
Zam. Oh qual baldauza!

e —— T ——
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Far. Sul Tron d’ Egilto, e al fianco mio lo veg
Perdo quel vil, e di sua orie il cenno
Abbia dal Prence istesso,

Che ua ‘suo folle presagio anununzia OpPPresso

Mam. Eh'! si svelga uoa volta
Da! suel pianta veaefica, che ognora
La nostra pace infesta .

Far. Or 1u raduna
1 Grandi, o Mambre: al Principe ol gogli
adeltade ciascua giori, e rispetto .

Muam. Si bel comaadoad eseguic mi aff. etto . par

Ama. Un néro eccesso io veuago
Di Osiride a svelarti.

Far. B sempre fiera.

Col figlio mio, perche non madre , incolpi
Al suo giovane ardor, al puro zelo
Tatto il wal, che ue oppresse?’
‘Ama. Oh giusto Cielo!
E iguorar to putrai ...

Far. So, che di colpa
B’ Osiride incapace :

Pensa a te stessa, e me pur lascia 1u pace

‘Ama, ( Ab! vn perfide trionfal )

Far. Oh Prence! o cara
Parte del sangue mio! vieni.

Osi. G1a Mambre . ..

Tutto mi palesd . ( Respiro! al padre
Fimor tacque Amaltea. .. )

Far. Come veloce
Mambre servi al mio cenno! i Grandia gari
St appressan gia: to mzco il suglio ascondi,
E oel punire 1 rei page ie remli.

Ama. ( Ah! tolga il Giel, che tutto
Il giubilo comua #i cangi in lagto ! ) parte

\
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SCENA VL

‘' Una lieta marcia annunzia U arrivo de’ Grandi

seguiti dalle Guardie Reali , Faraone ed Osi-
ride sono sul Trono , indi Mambre, che con-
duce fraile catene Mosé, poi Aronne, in fine
Elcia scarmigliata , ed affannosa seco condu-
cendos Amenofi , ed alcune domzelle Ebree

Coro di Grandi .
Se a mitigar tue cure
Chiami un compagoo al trono,
Sigaoer , di tanto dono
Grati por siamn & te.
Speechio di toe virtadi,
Al popolo, alle squadre,
Sari, come gia il padre,
Sostegno, amico, e Re.

Far. 81, popeli di Egitto, io vi offro in lui
Di vei deguo Savrann, e in vol pur gli offro
Sodditi di loi degai. Oc stringi, o figlio,
Questo sccttro real: del Regno mio
Ti chiamo a parte , e teco
Ne divido il poter.

Osi. Se il Ciel concede
A’ voti miei, che le paterne imprese
Possa imitar, chi pia di me beato?

( Pia Elcia noo perdeid : eangia il mio stato.)
Par. Venga Mosi, venga, e | opptima il pesa
Decl too regio spleudore, J el

Dell’ altroi fedslta, del suo rossore .

Mos. ( Umana ceciti! sei pertinace ! ) ad 8
si. Alzami or tu la temeraria fronte.
Osiride son’io... son pur quel desso’s :
Cui non ha guari, e io questa Reggia osas@
La morte minacciar. Gli Deiy custody

1
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Della vita dé’ Re, mi alzaro al Trono
Per far piu chiare le tue fole. Or vieni .
Prostrato a questo pié, comineia, o vile,
A temermi, & tremar.
Mos, Come tno servo
. .Obbedisco al comando, e Re t inchino :
Come di vn Dio ministro alzo la voce ,
E torno a minaceiar: sciogli Israele,
8e te vuoi salvo, e il popol tuo: ee il nieghi
A cader ti prepara:
Ta ti credi sul trono, e sei sull’ ara.
Far. E nelle offese ei pii imperversa?
Aro. Obh Cielo!
sorpreso nel wedere Mosé fra’ lacel .
Fu dunque ver quanto la fama intorno
Sparse di te? ah Osiride? che tenti ?
Osi. Smeutir falsi portenti,
Domar |’ audacia Ebrea .
“dro. Perche a farti tacer tarda Amaltea?
QOsi. Sen di soffrir gia stanco...
Ola.
Elc. Ghe fai? ti arresta, o Prence, ¢ ascolta
frapponendosi impetuosa , € seguita
dalle donzelle Ebree.
Di un cor straziato, ed a maucar vicino
Gli estremi sensi...
QOsi. Elcia!
Far. Chi & mal costei?
Mos. Signor , ta vedi in lei...
Elc. La rea cagion di tanti affanni, e tanti...
Colei, che nata a Levi in sen, 51 rese
De’ Genitori, e del suo Nume indegaa. ..
e, vedi in me la vittima iofelice,
Che: a sconsigliato ardor sciogliendo il freno,

%uo Consorte il tdo Prence accolse in seno.
Far. Che ascolto ? e tu potesti!. ..
©s;. Ah! pria la mira,
Resisti pur , € puoi
Di quei lomi al riflesso,
E poi eondanna un giovanile eccesso .
‘Far. Ma di te indegno & un tale amor.
Ele. Si, Prence...
Che giove piu flamma nudrir, che un Die,
Tuo Padre , il tuo splendor ; quel soglio offende ?
Cedi al dover , sciogli Mose, felice
Rendi I’ Bgitto , il popol d’ Israele
Vada el deserto, ed a placar del Cielo
L’ ira ben giusta, Elcia tranquilla e forte
Saprd il fallo espiar colla sua morte .
Porgi le destra amata
Alla Real donzella,
E ti ami il cor di quella
Come ti amd il mio cor.
Osi.  Ah! tu sarai la bella
Regina del mio cor.
Mosé , Aronne . Faraone .
Di una passion rubella ‘
" Non seati in te rossor?
Umenofi , Coro di Egizj, e di donzelle Ebreé;
Di uvna passion rubella
Vittima e 1’alma ognor.
Ele. E ancor resisti? ancora
Non cedi alla ragione?
Osi. Ch’ io ceda? ah quel fellone
Anzi da questa mano
Ora dovrda wmorir?

snuda il ferro, e si vuole avveniare a ng!-

%le. Che fai? che tenti? insano !

{
!
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Ti calma::
‘Mos. Io non ti temo .
Eile. 0Odi I’ accento estremo ..:
Di chi tu amasti ...
Osi. E cada

Quel mago indegno, e Ti0: ]
mentre si scaglia contra Masé € colpito da
un fulmine, e cade morto al suolo. Tucti

restano sospresi . L’ Angiolo sterminatore at= |

traverse lu Reggia.
Tuei. Ab!
‘Mos. Cosl atterra Iddio
Un pertinace ardir:
Figlio! mio caro figlio:
Ei pid non vive!
spiene sul cadavere

*4m. Ar. Oh evento!

Far,
di Osiride.

'Mos. B a cosi gran portento
Non: vi arrendete ancor !
Ble. Oh desolata Elcia!

Oh acerbe oh immense pene !
E’ 'spento il caro beve !
L’ oggetto del tuo amor!
Tormenti! affanai! smanie !
+9 Vi fate a brani il eore!
Tuatto di Averno o furie
Versate in me il forore ... -
Straziate vol quest’anima,
Che regge al duelo ancor!
Tueei Oh Bgitto! oh istante orribile!

Giorno: sterminator !
si cala il s:riario.

Fine de]l’ Arto Secondo.

ATTO TERZO%

SCENA PRIMA

Campagns alle sponde dell’ Eritreo

Mosé ed "Aronne sono alla testa del popolo
Ebreo, che si avanza al suono di lieti stru-
menti . Amenofi sostiene I’ addelorata Elcia,

che puo reggersi a stento.

A
Mos. ]bccnci in salvo, o figli, ah! dopo tante
Pene, e tormenti a bella pace in grembo
Dio tragge il popol suo. Securo asilo
Ne® deserti di Arabia ei ne promette.
E I’ grande sacrifizio
Vuol che si compia. Ognun wiconoscente
Coll’ ostia il cor consacri al Dio possente.
Zle. Ma.... oh Ciel! dell’ Eritreo
Non son queste le sponde ?
Mos. Ebben !
Ele. Sentiero - ¢ 10
Altro non veggo al nostro seampo...-
“Ame. 11 varco -
F couteso dall’onde: e dove; e.come, -
Oltre proseguirem?

Mos. N°& duce Iddio. . i

- ‘Aro. Iddio ne guidera.

Mos. TH sue promesse ;
L’ audace ov’ &, che dubitar sol | possa
Cdro. Di aprire al nostro 'pié facil cammino
Costa ben poco al suo puter divine.

»

' Mos. Lungi un vano timot : devoki ;-e proni;

Fervide preci al sommo dddio porgiames .
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Dal celeste favor tutto speriamo.
Mosé s inginocchia, e seco tutei.
Dal tuo stellato soglio
Signor , i volgi a noi,
Pieta de’ figli tuoi!
Del popol tuo pieta!
Donne e Ame.Pieta de’ figli tuoi!
Uomini. Del popol tao pieta!
dro. Se pronti al tuo potere
Seno elementi, e sfere:
Tu amico scampo addita
Al duobbio errante pig!
Ponne e Ame. Pietoso Dio ne aita!
Uomini- Noi non viviam che in té'
Ele La destra tua clemente
Scenda sul cor dolente,
E farmaco soave
Gli sia di pace almen .
Donne e Ame. Il cor che in moi gida pave.
Uomini. Deh tu conforta appien!
I Fuei. Dal tuo stellato soglio '
i Signor, ti volg1 a noi,
I Pieta de’ figli cuoi!.
: Del popol tuo pieta!
( si sente da lontano fragor. & armi, e
grida indistinte. ‘
f4r5. Ma qual fragor!

Ame, Che miro!
Coro. Oh Ciel!
1 Aro. Dal colle

Scende immensa falange. ;..
I ‘Ame. Ah siam sorpresi!
il Cinsegue Faraon?

Dopye Egco 1 effetio

Del celeste favor!
Uom. Or dove sono
Le tue promesse’?
Mos. Oh sconoscenti: osate
Temer , che vi abbandoni
Quel Dio , che a vostro pro tanti porfenti
Opro finor.
Uom. Ma 1’ oste avanza!
Don. Oh folle
Chi presta fede a teé?
Elc. ( Misera Elcia! )
Aro. Che mai sara di noi?
Mos. Tacete o vilil,
E del gran Dio di Guida
Ammwirate il poter. .
rocca colla verza il mare, le di cui onde
dividendosi , lasciano in mezzo una strada .
Tuesi gli aleri Oh che prodigio:
Oh che stupor!
Mos. Ciascun mi segua : invano,
Se ne protegge lddio,
Puo I’ Egizio tiraono
Sperat di rinnovare il nmostro affanno :
Tutto il popolo Ebreo passa in mezzo all
acque divise, € giungendo all’ alira Tiva
prosegue tranquillo , il suo camining .
SCENA ULTIMA
Faracne, ¢ Mambre alla lesta delle schiere
" Egizie vengono rapidamente contra gli Bbret ,
ed allg vista del Divino pradigia restana sors
presi .
Far. Son foggiti... oh Ciel? che miro
Mam. Chi fra le onde apri un sentierod
Far, Ah! quel mago audace altere
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Alla riva ormai si agffretta !
Mam. E la ginsta tua vendetta
Or delusa restera ?
Far. No, s’ insegna quell’indegno , :
Che di un padre il ¢core OpPPresse ...
Mam. Calcherem quell’ orme isgesse
Far. Del suo popolo....,
Mam. Dell’ empie !....
Far. Or si faccia orrendo scempio ...
Mi. seguibe....
Mar. Andiamo ...,
a 2, Ohime! ¢ grido ). ( tucti 5 inol-
trano in mezzo al mare, ma wi restono
sommersi dalle oude, che radipamente si
uniscono.

FINE.







